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und wie wir noch „ Brudermord " nicht Brudersmord sagen .„Bruders",sagtderVerf.,„istnurFolgeroherGleichmacherei".Dagegenmeineich,mansolltenichtsostarrandenhistorischenGesetzenhaften,umetwaswirklichVortheilhaftes,weilesge-gendenGebrauchfrühererJahrhunderteist,zuverurtheilen.EsistabereinentschiedenerGewinn,wenn„Bruder",stattinallenCasusdesSingularsgleichzulauten,wenigstenseinendurchdieFormunterschiedenenGenitivhat.Washeißtdennorganisch?Istetwadasorganisch,wasnachdenGesetzenderDesorganisirung,derVerwitterungderSprachenerfolgt?Gehtmanvielmehrdavonaus,OrgauisirungderSpracheseilaut-licherAusdruckdessen,wasinnnsermBewußtseinlebt,soistdassvon„Bruders"sehrorganisch,Erzeugnis;desBedürf-nisses,fürdenimdeutschenVolksgeistlebendenGenitiveinenlautlichenAusdruckzuhaben.MagdasMittelalterdenGeni-tiv„desBruder"gebildethaben:derGothehattedassdesGenitivs,undwirkehrenzudiesemaltenCasus-SuffixzurückausinnermBedürfniß.Dassollenwirnichtverdammen,son-dernfördernundunsdererhaltenenFlexionskraftfreuen.

 Jene fünf Verwandtschaftswörter , alle auf dieselbe En -dung(ursprünglichtar)ausgehendundingemeinsamenEigen-thümlichkeiteuinallenZweigendesIndogermanischenüberein-stimmend,gehörenzudemältestenBeständederindogermani-schenSprachen.SiezeigenkeineMotion,weilsieineinerZeitgebildetfind,womannochnichtbestrebtwar,daszunächstin-nerlicherfaßteGeschlechtüberallauchamSuffixäußerlichzubezeichnen,wodem-tornochkeine-trixbeigegebenwar(vic-tor,victrix).

 Der Verf . fragt , warum zu jenen fünf Namen nächsterBlutsverwandtennichtauchderSohngekommensei,dennwe-derstimmenbeidiesemNamendieSprachenüberein,nochauchistderselbeirgendwodurchdieEndungtargebildet.VielleichterledigtsichdieseFrageganzebensowiedie,warumdasMa-gyarischekeineinfachesWortfürBruderundSchwesterhat,sonderntheilsUmschreibungen,theilsaberfürdenalternBru-dereinbesonderesWortundfürdenjungemeinbesonderes,undebensofürdieältereundjüngereSchwester.DerVers.
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